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La GOLDEN MIX ITALIA Srl, nasce dall'idea di un gruppo di imprenditori cresciuti nel tessuto produttivo Veneto che per rispondere ad un mercato
in continua evoluzione, hanno creato una partnership capace di costruire macchine per la panificazione di qualita.

La forza dell'azienda sta nella gestione completa della produzione:

* progettazione , tramite un ufficio tecnico che utilizza sistemi CAD bi-tridimensionali,

* produzione , con macchine di ultima generazione tra cui un taglio laser Trumpf con magazzino a 19 postazioni in grado di operare a ciclo
continuo senza operatore,centri di lavoro verticali, presse a 6 assi con controllo numerico, 15 postazioni di lavoro per saldatura,

* assemblaggio, con operatori che da anni di esperienza lavorano in sinergia diretta con |'ufficio tecnico e sono in grado di evolvere costantemente
i prodotti, coniugando tecnologia, efficienza e non ultima la loro affidabilita.

Tutto questo si chiama GOLDEN MIX ITALIA un made in Italy che viene apprezzato in tutto il mondo come
sinonimo di qualita !

GOLDEN MIX ITALIA S.R.L. is a Company founded by an experienced Venetian businessmen group which has given shape to its idea to reply to
the growing evolution market’s request, establishing a partnership for manufacturing high-quality bakery machines.

The Company’s strength is to manage in-house all the production phases as following:

Concept and design realized by our qualified engineering team with two, three-dimensional CAD systems;

The productive unit, heart of Industry, composed from last generation plants such as the Trumpf Laser cutter with 19 positions store which works
to continuous cycle without operator, vertical machine lines groups, numeric control 6-axes presses, 15 workstations for welding;

An assembling qualified staff characterized by workers with many years of experience which works in close cooperation with the Engineering team
allowing the continuous evolution of the products combining their technology, efficiency, reliability and careful attention to the Customer’s need
and uses.

All this is GOLDEN MIX ITALIA: a made in Italy appreciated worldwide as synonymous of quality!

GOLDEN MIX ITALIA S.R.L. a été fondée par un groupe d’ entrepeneurs de la région Veneto qui ont fagconné leur idée pour répondre a la demande
du développement du marché en établissant un partenariat pour fabriquer des machines par la panification de qualité.

La force de la société est de réaliser dans son ensemble toutes les phases de la production comme suite:

Conception par une équipe d’ingénieurs et techniciens avec systeme CAD deux-tridimensionnel;

Un département de production avec les plus récent machines comme la découpe Laser Trumpf avec un stockage de 19 positions qui fonctionnent a
cycle continu sans opérateur, centres d’usinage verticaux, presses a 6 axes au contréle numérique, 15 stations de travail pour la soudure ;

Un département d’assemblage avec travailleurs de beaucoup d’années d’expérience qui collabore avec I'’équipe d’ingénieurs et techniciens pour
développer les produits en continu avec leur technique, compétence, fiabilité et ’écoute attentive des exigences et des habitudes des clients.

Tout ceci s’appelle GOLDEN MIX ITALIA : «a made in Italy» apprécié dans tout le monde comme synonyme de qualité !
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B3C 700

BAGHETTATRICE 3 CILINDRI
BAGUETTE MOULDER 3 CYLINDERS
BAGUETTE MOULDER 3 CYLINDRES

PARTICOLARE 3 CILINDRI
DETAIL 3 CYLINDERS
DETAILLE 3 CYLINDRES

ACCESSORIO /accessory/ACCESSOIRE
1) USC.B3C
2) CAR.B3C




MODEL CYLINDERS
B3C 700 3 X 500 MM
B3C 700 + CAR.B3C 3 X 500 MM
USC.B3C

B3C 700+ CAR.B3C + USC.B3C 3 X500 MM

Le caratteristiche e le notizie tecniche sono indicative e non impegnative, la ditta si riserva di apportare modifiche in qualsiasi momento e senza alcun preavviso.
Specification and technical data are informative and not binding, the company reserves the right to after them without prior notice and when they deem necessary.

DIMENSIONS

1040 X 810 X H 880

1040 X 810 X H 1680

1420 X 820 X H 865

1040 X 1630 X H 1680

70

410

KW

0,75
0,75
0,18

0,93

VOLT

220/415

220/415

220/415

220/415

HZ

50/60

50/60

50/60

50/60

DOUGH SIZE

50- 2500 GR

50-2500 GR

50-2500 GR

50- 2500 GR

Les caractéristiques et les données tecnigues sont simplement indicatives et n'obligent pas la firme, l'entreprise qui réserve sont droit de modifier la production sans préavis



F2C 500/600
FORMATRICE 2 CILINDRI
DOUGH MOULDER
FACONNEUSE

PARTICOLARE/DETAIL/DETAILLE
F2C 500/600

PARTICOLARE/DETAIL/DETAILLE
F2C+1CP 500/600




MODEL

F2C 500

F2C 600

F2C+1CP 500

F2C+1CP 600

F2C 500 + FIL.500

F2C 600 + FIL.600

F2C+1CP 500 + FIL.500

F2C+1CP 600 + FIL.600

CYLINDERS

2 X 500 MM

2X615 MM

2+1 X 500 MM

2+1 X615 MM

2 X 500 MM

2X615 MM

2+1 X 500 MM

2+1 X615 MM

DIMENSIONS

770X 1160 X H 1230

880X 1160 X H 1220

770X 1160 X H 1230

880X 1160 X H 1220

770X 2160 X H 1230

880X 2160 X H 1230

770X 2160 X H 1230

880X 2160 X H 1230

KG

140

150

150

160

170

180

190

200

0,75

0,75

0,75

0,75

0,75

0,75

0,75

0,75

VoLt

220/415

220/415

220/415

220/415

220/415

220/415

220/415

220/415

ATTREZZATA DI: VASSOI VERNICIATI - RITORNO VERNICIATO - NO ANTISCARTO - RASCHIATORI SUI CILINDRI
EQUIPPED WITH: VARNISHED TRAYS - VARNISHED RETURN - NO ANTI-WASTE - SCRAPERS ON THE CYLINDERS

EQUIPEE AVEC: PLAQUES PEINTE - RETOUR PEINTE - SANS ANTI ECART - CYLINDRES RACLEURS

50/60

50/60

50/60

50/60

50/60

50/60

50/60

50/60

Le caratteristiche e le notizie tecniche sono indicative e non impegnative, la ditta si riserva di apportare modifiche in qualsiasi momento e senza alcun preavviso.
Specification and technical data are informative and not binding, the company reserves the right to after them without pricr notice and when they deem necessary.

Les caractéristiques et les données tecniques sont simplement indicatives et n'obligent pas la firme, l'entreprise qui réserve sont droit de modifier la production sans préavis

DOUGH SIZE

30-2500 GR

30-2500 GR

30-2500GR

30- 2500 GR

30- 2500 GR

30-2500GR

30-2500GR

30- 2500 GR



F2CE 500/600
FORMATRICE 2 CILINDRI
DOUGH MOULDER
FACONNEUSE

PARTICOLARE/DETAIL/DETAILLE
F2CE

PARTICOLARE FILONATORE




MODEL CYLINDERS DIMENSIONS KG KW VoLt HZ DOUGH SIZE

F2CE 500 2 X500 MM 770 X 1160 X H 1230 140 0,75 220/415 50/60 30- 2500 GR
F2CE 600 2X615MM 880 X 1160 X H 1220 150 0,75 220/415 50/60 30-2500 GR
F2CE+1CP 500 241 X500 MM 770X 1160 X H 1230 150 0,75 220/415 50/60 30-2500 GR
F2CE+1CP 600 241 X615 MM 880 X 1160 X H 1220 160 0,75 220/415 50/60 30-2500 GR
F2CE 500 + FIL.500 2 X 500 MM 770X 2160 X H 1230 170 0,75 220/415 50/60 30-2500 GR
F2CE 600 + FIL.600 2X615 MM 880 X 2160 X H 1230 180 0,75 220/415 50/60 30-2500 GR
F2CE+1CP 500 + FIL500  2+1 X 500 MM 770 X 2160 X H 1230 190 0,75 220/415 50/60 30-2500 GR
F2CE+1CP 600 + FIL600  2+1 X615 MM 880 X 2160 X H 1230 200 0,75 220/415 50/60 30-2500 GR

ATTREZZATA DI: VASSOI VERNICIATI - RITORNO VERNICIATO - NO ANTISCARTO - RASCHIATORI SUI CILINDRI
EQUIPPED WITH: VARNISHED TRAYS - VARNISHED RETURN - NO ANTI-WASTE - SCRAPERS ON THE CYLINDERS
EQUIPEE AVEC: PLAQUES PEINTE - RETOUR PEINTE - SANS ANTI ECART - CYLINDRES RACLEURS

Le caratteristiche e le notizie tecniche sono indicative e non impegnative, la ditta si riserva di apportare modifiche in qualsiasi momento e senza alcun preavviso.
Specification and technical data are informative and not binding, the company reserves the right to after them without prior notice and when they deem necessary.
Les caractéristiques et les données tecniques sont simplement indicatives et n'obligent pas la firme, I'entreprise qui réserve sont droit de modifier la production sans préavis



. F3C 600 - F4C 600 INOX
A_ J FORMATRICE 3/4 CILINDRI
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MODEL CYLINDERS DIMENSIONS KG KW VOLT HZ

F3C600i 3 X 600 MM 980 X 1220 X H 1230 260 0,75 220/415 50/60

F4C 600 i 4 X 600 MM 980 X 1220 X H 1230 270 0,75 220/415 50/60

ATTREZZATA DI: ANTISCARTO - VASSOI IN ACC.INOX - RITORNO IN ACC.INOX - RASCHIATORI SU TUTTI | CILINDRI
EQUIPPED WITH: ANTI-WASTE SYSTEM - STAINLESS STEEL TRAYS - STAINLESS STEEL RETURN - SCRAPERS ON EVERY CYLINDER
EQUIPEE AVEC: ANTI ECART - PLAQUES EN ACIER INOX - RETOUR EN ACIER INOX - CYLINDRES AVEC RACLEURS

DOUGH SIZE

30-2500GR

30-2500 GR

Le caratteristiche e le notizie tecniche sono indicative e non impegnative, la ditta si riserva di apportare modifiche in qualsiasi momento e senza alcun preavviso.
Specification and technical data are informative and not binding, the company reserves the right to after them without prior notice and when they deem necessary.
Les caractéristiques et les données tecniques sont simplement indicatives et n'obligent pas la firme, I'entreprise qui réserve sont droit de modifier la production sans préavis




P — F3C 600 - F4C 600 LUX
GOLDEN FORMATRICE 3/4 CILINDRI

MIX DOUGH MOULDER
FACONNEUSE

PARTICOLARE ANTISCARTO

ACCESSORIO FILONATORE




MODEL - LUX CYLINDERS DIMENSIONS (€ KW VOLT HZ

F3C 600 L 3 X600 MM 980 X 1220 X H 1230 260 0,75 220/415 50/60
F4C 600 L 4 X 600 MM 980X 1220 X H 1230 270 0,75 220/415 50/60
F3C 600 L+FIL 600 3 X600 MM 980 X 1870 X H 1230 260 0,75 220/415 50/60
F4C 600 L+FIL 600 4 X 600 MM 980 X 1870 X H 1230 270 0,75 220/415 50/60

ATTREZZATA DI: ANTISCARTO - VASSOI IN ACC.INOX - RITORNO IN ACC.INOX - RASCHIATORI SU TUTTI | CILINDRI
EQUIPPED WITH: ANTI-WASTE SYSTEM - STAINLESS STEEL TRAYS - STAINLESS STEEL RETURN - SCRAPERS ON EVERY CYLINDER
EQUIPEE AVEC: ANTI ECART - PLAQUES EN ACIER INOX - RETOUR EN ACIER INOX - CYLINDRES AVEC RACLEURS

Le caratteristiche e le notizie tecniche sono indicative e non impegnative, la ditta si riserva di apportare modifiche in qualsiasi momento e senza alcun preavviso.
Specification and technical data are informative and not binding, the company reserves the right to after them without prior notice and when they deem necessary.
Les caractéristiques et les données tecniques sont simplement indicatives et n'obligent pas la firme, |'entreprise qui réserve sont droit de modifier la production sans préavis

DOUGH SIZE

30-2500 GR

30-2500 GR

30-2500 GR

30-2500 GR



MIX DA 10 A 60

IMPASTATRICE A SPIRALE

SPIRAL MIXER WITH FIXED BOWL
PETRIN A SPIRALE AVEC CUVE FIXE

PARTICOLARE/DETAIL/DETAILLE

MIX 10-20-25-40

Mixer a spirale con vasca fissa
Monofase/trifase

Velocita singola

Optional: timer

MIX 10V-20V-25V-40V

Mixer a spirale con vasca fissa
Trifase

2 velocita

Optional: timer

MIX 50V-60V

Mixer a spirale con vasca fissa
Trifase-2 velocita

Con timer




MIXER SINGLE PHASE/TRIPHASE  SIZE cm. WEIGHT KW 1SPEED KW 2 SPEED DOUGH CAPACITY
10 520x280xH 580 47 Kg. 0.55 0.5-0.3 10Kg.
20 690x390xH 670 67 Kag. 0.75 0.75-0.5 18 Kg.
25 720x420xH 670 72 Kg. 0.75 0.75-0.5 25 Kg.
40 830x530xH 720 100 Kg. 1.5 2.2-1.5 35 Kg.
50 940x530xH 1030 185 Kg. 3-1.5 50 Kg.
60 990x580xH 1070 215 Kg. 3-1.5 60 Kg.

ATTENZIONE: Queste impastatrici a spirale sono adatte per impasti con idratazione superiore al 40/45%.
ATTENTION: These spiral mixers are only suitable for kneading mixtures with an humidity greater than 40/45%.
ATTENTION: Ces pétrins a spirale sont adaptées pour pates avec une hydratation au-dessus de 40/45%.

Le caratteristiche e le notizie tecniche sono indicative e non impegnative, la ditta si riserva di apportare modifiche in qualsiasi momento e senza alcun preavviso.

LITER CAPACITY

12 LT
2311
32LT.
48 LT.
63 LT.
85LT.

Specification and technical data are informative and not binding, the company reserves the right to after them without prior notice and when they deem necessary.
Les caractéristiques et les données tecniques sont simplement indicatives et n'obligent pas la firme, I'entreprise qui réserve sont droit de modifier la production sans préavis.



MIX DA 80 A 200
IMPASTATRICE A SPIRALE
SPIRAL MIXER

PETRIN A SPIRALE CUVE FIXE

PARTICOLARE/DETAIL/DETAILLE




Model 80 120 160 200

Min/max dought capacity Kg 8/80 10/120  10/160 10/200
Max. Flour capacit Kg 50 75 100 125
Bowl volume L 131 189 266 306
Floor to bowl rim height mm 881 930 946 946
Power of spiral tool motor kW 2.06/4.8 2.06/48 5.9/103 5.9/10.3
Power of bowl motor kW 0.55 0.55 0.75 0.75
Lenght (C) mm 1122 1248 1499 1560
Width (B) mm 694 775 879 940
Height (A) mm 1406 1522 1612 1612
Weight Kg 350 505 695 705

ATTENZIONE: Queste impastatrici a spirale sono adatte per impasti con idratazione superiore al 55%.
ATTENTION: These spiral mixers are only suitable for kneading mixtures with an humidity greater than 55%.
ATTENTION: Ces pétrins a spirale sont adaptées pour p&tes avec une hydratation au-dessus de 55%.

Le caratteristiche e le notizie tecniche sono indicative e non impegnative, |a ditta si riserva di apportare modifiche in qualsiasi momento e senza alcun preavviso.
Specification and technical data are informative and not binding, the company reserves the right to after them without prior notice and when they deem necessary.
Les caractéristiques et les données tecniques sont simplement indicatives et n'obligent pas la firme, I'entreprise qui réserve sont droit de modifier la production sans préavis.



FORK MIX 230/330
IMPASTATRICE A FORCELLA
FORK MIXER, FREE BOWL
PETRIN A FOURCHE

VASCA/BOWL/CUVE




WEIGHT (Kg) SIZE (cm) POWER (KW) DOUGH (Kq) FLOUR (Kg) WATER (L)
460 100x130xH 130 4/5.2 25/125 15/75 10/45
500 150x110xH 130 4/5.2 50/180 15/75 18/70

Le caratteristiche e le notizie tecniche sono indicative e non impegnative, la ditta si riserva di apportare modifiche in qualsiasi momento e senza alcun preavviso.
Specification and technical data are informative and not binding, the company reserves the right to after them without prior notice and when they deem necessary.
Les caractéristiques et les données tecnigues sont simplement indicatives et n'obligent pas la firme,l'entreprise qui réserve sont droit de modifier la production sans préavis



MACCHINA PER PASTA FRESCA
PASTA MACHINE
MACHINE A PATE

PARTICOLARE/DETAIL/DETAILLE




MODEL DIMENSIONS

VW100460 X 230 X H 330 220V 1PH

VW200580 X 280X H 400 400V 3 PH

VW300640 x 300 x H 500 400V 3 PH

VW500680 X 350 X H 600 400V 3 PH

Le caratteristiche e le notizie tecniche sono indicative e non impegnative, la ditta si riserva di apportare medifiche in qualsiasi momento e senza alcun preawviso.
Specification and technical data are informative and not binding, the company reserves the right to after them without prior notice and when they deem necessary.

VOLT

220V 1PH

400V 3 PH

400V 3 PH

400V 3 PH

POWER

0,25 KW

0,75 KW

0,75 KW

1,1 KW

DOUGH
20 Kg
38 Kg
45 Kg

70 Kg

FLOUR
1Kg
2 Kg
3 Kg

5 Kg

Les caractéristiques et les données tecniques sont simplement indicatives et n'obligent pas la firme, I'entreprise qui réserve sont droit de modifier la production sans préavis.
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